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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE

A Tanacs 2003-ben iranyelvet fogadott el megtakaritasokbdl szarmazé kamatjovedelem
addztatasarol (a megtakaritdsok adoztatdsarol szolo irdnyelv). Ez az iranyelv az alabbi két 6
célt szolgalta: a tOke mozgasat érintd torzulasok elkeriilése, valamint az egyik tagallamban
letelepedett kifizetok altal egy masik tagallamban illetdséggel bird természetes személyek
szamara teljesitett kamatok tényleges megadoztatasa. A megtakaritasok adoztatasarol szolod
iranyelv — a megtakaritdsokbdl szarmazéd jovedelemben részesiild természetes személy
illetékessége szerinti tagdllam jogszabdalyaival 0sszhangban — megkonnyiti az ilyen tipusu
kamatkifizetés megaddztatasat, méghozzd az e személyek részére teljesitett
kamatkifizetésekre vonatkoz6 automatikus informacidcsere kotelezettségének eldirdsa utjan.
Az iranyelv rendelkezései 2005. julius 1-jén 1éptek hatdlyba, majd 2007. januar 1-jén
kiterjesztésre keriiltek Bulgéaridra és Romdaniara, valamint 2013. jalius 1-jén Horvatorszagra,
tekintettel az emlitett orszdgok unios csatlakozasara.

Az emlitett iranyelv az Eurdpai Tanacs 2000. junius 19-20-i elnokségi kovetkeztetéseinek
eredménye, melynek keretében a tagallamok megallapodtak arrdl, hogy azon elv végrehajtasa
érdekében, miszerint valamennyi polgar ado fizetésére kotelezett valamennyi,
megtakaritasokbol szdrmazd jovedelme tekintetében, ,a lehetd legszélesebb kort”
informaciocsere jelenti az Unid nemzetkdzi fejleményekkel 6sszhangban kialakitott legfobb
célkitlizését.

Az irdnyelv 2003-ban elfogadott valtozata a természetes személyek kovetelésekbol
(klasszikus kamatbevételekbdl vagy hitelviszonyt megtestesitd értékpapirokbdl szdrmazo
tokenyereségbdl) szarmaz6 kamatjovedelmére vonatkozott, amelyhez kozvetleniil vagy
befektetési alapokon keresztiil, illetve egyéb kozbensd, nem addzd szervezeten keresztiil
jutottak hozza. Az irdnyelv az automatikus informacidcserére vonatkoz6 rendelkezéseket
vezetett be az egyik tagallamban letelepedett kifizetok altal egy masik tagallamban
illetoséggel bird természetes személyek szamara teljesitett, megtakaritdsokbol szadrmazéd
jovedelem vonatkozasdban. Belgium, Luxemburg ¢és Ausztria kivételével valamennyi
tagallam késedelem nélkiil az automatikus adatszolgéltatasara alkalmas rendszert vezetett be.
Belgium, Luxemburg és Ausztria szamara atmeneti iddszakot engedélyeztek; ennek soran az
emlitett orszagok az automatikus informacidszolgaltatds alkalmazasa helyett forrasadot
szednek be, melynek mértéke az iranyelv hatalyba Iépését kdvetd els6 harom évben (2008.
junius 30-ig) 15 %, az azt kovetd harom évben (2011. junius 30-ig) 20 %, és az ezutan
kovetkezd iddszakban 35 %. A szabalyok eldirjak, hogy az ebbdl a forrdsadobol szarmazo
bevétel 75 %-at 4t kell utalni a befektetd illetékessége szerinti tagillamba. Belgium ugy
hatarozott, hogy 2010. januar 1-jét6l ledllitja az 4tmeneti forrdsadd beszedését, és a tobbi
tagallamhoz hasonldéan az informaciocserére vonatkoz6 eldirasokat alkalmazza. Luxemburg
ugyanigy tett 2015. januar 1-jei kezdettel.

Ot harmadik orszagban, koztiikk Svédjcban, 2005. julius 1-jét8l kezdve a megtakaritasok
adoztatasarol szold iranyelvben foglaltakkal egyenértékli intézkedéseket vezettek be az
Unidban illetékességgel bird természetes személyek szamdra az érintett orszagokban
teljesitett, megtakaritasokbol szarmazo jovedelem vonatkozasaban. Az Uni6 tagallamainak tiz
(a Holland Antillak felbomlasat kdvetden tizenkét) fliggd vagy tarsult teriiletén az iranyelvben
foglaltakkal megegyez6 intézkedéseket kezdtek alkalmazni a fenti idoponttol kezdve az egyes
joghatdsagok és az egyes tagallamok altal aldirt kétoldali megallapodasok keretében. Saint-
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Barthélemy jogallasanak megvaltozdsa nyoman Franciaorszag kotelezettséget vallalt arra,
hogy Saint-Barthélemy egyarant alkalmazni fogja mind a megtakaritasok addztatasarol szolo
iranyelv, mind pedig az igazgatasi egyiittmikodésrol szolo iranyelv jelenlegi és jovobeli
rendelkezéseit.

A megtakaritasok adoztatasarol szol6 iranyelv els6 feliilvizsgalatat kovetden a Bizottsag 2008
novemberében szdmos moddositasra tett javaslatot azzal a céllal, hogy felszamolja a meglévo
kiskapukat, és hatékonyabba tegye az adokikeriilés megeldzését. A javasolt modositasokkal a
Bizottsag javitani kivanta az iranyelvet, valamint megerdsiteni azokat az intézkedéseket,
amelyekkel biztosithatd a kamatfizetés megadoztatasa. A kdzvetitd szervezetekre vonatkozo
rendelkezések hatalyat ezért kiterjesztették. A javaslat emellett kiterjesztette az iranyelv
hatalyat a hitelviszonyt megtestesitd értékpapirokkal egyenértékii eszk6zokbdl szarmazd
jovedelemre is, azaz az innovativ pénziigyi termékekre és bizonyos életbiztositasi termékekre.
A Tandcs a modositasokat a 2014. marcius 24-i 2014/48/EU iranyelv' (a megtakaritasok
adoztatasarol szolo iranyelv modositasarol szolo iranyelv) keretében fogadta el. Az emlitett
iranyelv 2. cikke eldirja, hogy a tagallamoknak 2016. januar 1-jéig el kell fogadniuk és kozz¢
kell tenniiik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek
sziikségesek ahhoz, hogy az irdnyelvnek megfeleljenek. A tagallamok 2017. januar 1-jétdl
lennének kotelesek ezen rendelkezések alkalmazasara.

Az Europai Tanacs 2014. marcius 21-i iilésén felkérte a Tanacsot, hogy fogadja el hivatalosan
a megtakaritdsok adoztatdsardl szold iranyelv modositdsardl szolo irdnyelvet, és
megallapitotta, hogy a Gazdasagi Egytittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) altal
jelenleg kidolgozas alatt 4ll6 nemzetkdzi standard jelenti azt a mddszert, amelyet az Unid
hatarain beliil az automatikus informacidcserére alkalmazni kell majd. Az Eurdpai Tanacs
ezért felszolitotta a Tanacsot, hogy gondoskodjon arrdl, hogy a kozigazgatési
egylittmiikddésrdl szold iranyelv modositott szovegének elfogadasaval az unids jog 2014
végére teljes mértékben megfeleljen az () nemzetkodzi standardnak.

2013. junius 12-én a Bizottsag ténylegesen moddositasokat terjesztett eld az adozas teriiletén
torténd kozigazgatasi egyiittmiikodésrél szold 2011/16/EU  iranyelv vonatkozasdban. A
javaslat {6 célja megfeleld unids szintli jogalap biztositasa a tagallamok szdmara az OECD
altal kidolgozas alatt allo, az automatikus informéciodcserére vonatkoz6 nemzetkodzi standard
(a tovabbiakban: nemzetkdzi standard) alkalmazdsahoz. A javasolt modositd irdnyelv
alkalmazasi kore nagyon széles, mivel (egyedi kivételektdl eltekintve) a természetes
személyek vagy nem allami szervezetek altal kozvetleniil vagy kdzvetve birtokolt pénziigyi
termékek valamennyi tipusara kiterjed. Ezt a modositd irdnyelvet 2014. december 9-én
fogadtak el — 2014/107/EU tandacsi iranyelv’ (a kozigazgatasi egyiittmiikodésrél szolo
iranyelv modositasarol szold irdnyelv). Az emlitett irdnyelv 2. cikke eldirja, hogy a
tagallamoknak 2015. december 31-ig el kell fogadniuk és kozzé kell tenniiik azokat a
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az
iranyelvnek megfeleljenek. A tagallamok ezeket a rendelkezéseket 2016. januar 1-tol
kotelesek alkalmazni, mig az informéciocserét 2017 szeptemberében kell elinditani. Ausztria
szamara — a szerkezeti kiillonbségekbdl adodéan — engedélyezték a 2. cikk (2) bekezdése
szerinti eltérést, ezért az orszag jogosult arra, hogy az irdnyelv alkalmazasat a t6bbi orszdghoz
viszonyitva legfeljebb egy évvel elhalassza. Az iranyelv elfogadasakor Ausztria bejelentette,

! A Tanacs 2014. marcius 24-i 2014/48/EU iranyelve a megtakaritasokbol szarmazo kamatjovedelem

adoztatasarol szol6 2003/48/EK iranyelv modositasarol (HL L 111., 2014.4.15., 50. o.).
: A Tanacs 2014. december 9-i 2014/107/EU iranyelve a 2011/16/EU iranyelvnek az addzas teriiletére
vonatkoz6 kotelezd automatikus informaciocsere tekintetében torténdé modositasardl (HL L 359., 2014.12.16., 1.

0.).
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hogy nem hasznalja ki teljes korlien az eltérést: 2017. szeptember elején a szamlak korlatozott
korének (csak a 2016. oktdber 1. ¢és 2016. december 31. kozotti idészakban nyitott Uj
szamlak) esetében megkezdi az informéciocsere alkalmazasat, mig a tOobbi szamla
vonatkozasaban igénybe veszi az eltérést.

A kozigazgatasi egyiittmiikodésrdl szo6ld irdnyelv modositasardl szolo iranyelv altal a 8.
cikkbe beillesztett 1) (3a) bekezdés utolso albekezdése egyértelmiien kimondja, hogy a (3a)
bekezdésben foglalt rendelkezések elsébbséget élveznek a megtakaritdsok addztatasarol szolo
feliilvizsgalt iranyelvvel szemben. Mivel a két iranyelv kozott jelentds atfedések
mutatkoznak, csak néhany olyan eset maradna, amelyekre a megtakaritdsok adoztatasarol
sz616 feliilvizsgalt iranyelv tovabbra is alkalmazhato lenne.

A megmarado csekély szamu eset lényegében harom okra vezethetd vissza. Eldszor, a
kozigazgatasi egylittmiikddésrél szo16 iranyelv modositasarol szolo iranyelv az iranyelvben
szerepld fogalommeghatdrozds szerinti pénziigyi intézmények szamdra hatdroz meg
adatszolgaltatasi kotelezettséget. Ezért ez az irdnyelv a megtakaritdsok adoztatasarol szolod
iranyelvtdl eltéréen nem hatdroz meg adatszolgaltatasi kotelezettséget az olyan természetes
személyek (pl. brokerek) esetében, akik adott esetben pénziigyi jovedelmet fizetnek Kki.
Masodszor, a kdzigazgatasi egylittmiikodésrol szolo iranyelv modositasarol szolo iranyelvben
meghatdroznak néhany kivételt bizonyos nyugdijalapok, hitelkartya-kibocsatok, szabalyozott,
adokedvezménnyel Osszekapcsolt szamldk, valamint hasonld pénziigyi intézmények &s
termékek esetében, amelyek az adokikeriilés szempontjdbdl csak alacsony kockazatot
jelentenek. Harmadszor, a megtakaritdsok addztatasardl szolo iranyelv 4. cikkének (2)
bekezdése azokra a kamatokra is kiterjed, amelyeket egy részt nem vevd joghatosag teljesitett
valamely tagallam jovairaskori kifizet6jén keresztiil; ezen tulmenden a megtakaritasok
adoztatasarol szold feliilvizsgalt iranyelv 2. cikkének (3) bekezdése szerinti atlathatosagi
(,,look-through™) megkdozelités és 4. cikkének (2) bekezdése szerinti, a jovairaskori kifizetOkre
vonatkozd megerdsitett megkdzelités kiterjed az ,,aktiv’ nem pénziigyi szervezetek altal
kifizetett jovedelemre is, amennyiben e szervezetekre nem vonatkozik adofizetési
kotelezettség. Ezek a fennmarado esetek a megtakaritasok adoztatasarol szol6 iranyelvben és
a kozigazgatasi egylittmiikodésrdl szolo irdnyelv moddositasardl szolo  irdnyelvben
meghatarozott megkozelitések kozotti aprobb eltérésekbdl, valamint a két emlitett iranyelvben
meghatarozott egyedi mentességekbdl adodnak. A kozigazgatasi egyiittmiikodésrdl szo6lo
iranyelv modositasardl szoldé iranyelv altalanos alkalmazasi korére nézve csekély a
jelentdsége annak, hogy az emlitett fennmaradd esetek a szoban forgd unids jogszabalyok
hatalya ald tartoznak-e vagy sem. A nemzetk6zi standard globélis alkalmazésa, valamint
végrehajtasanak az adoiigyi atlathatosaggal €s informécidcserével foglalkozo globalis forum
altal gyakorolt szigoru feliigyelete minimalisra fogja csokkenteni az emlitett fennmaradd
esetekhez tarsithatd barmely kockazatot.

Ebbdl kovetkezik, hogy a két jogi eszkdz tovabbi parhuzamos miikddésébdl eredé haszon
csak minimalis lenne. Jollehet a fent emlitett, a kozigazgatdsi egytittmiikddésrol szolod
iranyelv modositasardl szolod iranyelv altal bevezetett 8. cikk (3a) bekezdésében biztositott
kivételek a legtobb esetben mar elegenddk lehetnének a megtakaritasok addztatasarol szold
iranyelv szerinti adatszolgaltatds kikeriiléséhez, a két, 1ényegében azonos hatéllyal rendelkezd
jogi eszkoz parhuzamos mitkddése nem all 6sszhangban a jobb szabalyozas elvével, és nem
szolgalja az egyértelmiiség ¢és a jogbiztonsag érdekét sem. Ezenkiviil a két jogrendszer
parhuzamos miikodésének fenntartasa azt jelentené, hogy két hasonld, de nem teljes
mértékben 0Osszehangolt szabalyrendszer vonatkozna az tigyfél-atvilagitasra, az eljarasi
szabalyokra és az adatszolgaltatasi rendszerekre — mind az illetékes hatosagok fel¢ adatot
szolgaltatd pénziigyi intézmények, mind pedig az illetékes hatosdgok egymas kozotti

HU



HU

informaciocseréje tekintetében. Ennek koltségei jelentdsen meghaladjak azt a hasznot,
amelyet a megtakaritasok adoztatasarol szolo iranyelv altal biztositott kiegészitett alkalmazasi
kor jelent.

Annak biztositasara, hogy egyetlen standardot kelljen alkalmazni az Unién beliili automatikus
informéciocserére, valamint az olyan helyzetek elkeriilése érdekében, ahol két standard
parhuzamosan érvényesiil, a megtakaritasok adoztatasardl szol6 iranyelvet hatalyon kiviil kell
helyezni.

Annak érdekében, hogy az adatszolgaltatas szabalyozasa terén ne maradjanak hianyossagok, a
megtakaritasok adoztatasardl szolo irdnyelv hatalyon kiviil helyezését megfelelden 6ssze kell
hangolni a kozigazgatasi egylittmiikodésrél szolo iranyelv modositasarol szolo iranyelv
alkalmazasanak iddzitésével, kiilonds tekintettel az alkalmazas hataridejének Ausztria
esetében tortént meghosszabbitasara.

Mivel ennek az irdnyelvre iranyuld javaslatnak a céljat, nevezetesen a megtakaritasok
adoztatasarol szold iranyelvnek a szerzett jogok védelméhez és az Ausztria szamara a
kozigazgatési egylittmiikodésrdl szo616 iranyelv modositadsarol szolo iranyelvben engedélyezett
eltérés figyelembevételéhez sziikséges atmeneti kivételek meghatarozasa mellett torténd
hatalyon kiviil helyezését a tagallamok nem tudjak kielégitden megvaldsitani, és ezért a
szlikséges egységesség és hatékonysag miatt az unids szinten jobban megvaldsithato, az Unio
intézkedéseket hozhat az Europai Uniordl szolo szerzédés 5. cikkében foglalt szubszidiaritasi
elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossagi elvnek megfelelden ez az
iranyelvre iranyul6 javaslat nem 1épi til az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

2. AZ ERDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A
HATASVIZSGALATOK EREDMENYEI

Az Europai Tanacs 2014. marcius 21-1 kovetkeztetései, valamint a Gazdasagi és Pénziigyi
Tanacs 2014. december 9-i nyilatkozata azt bizonyitja, hogy a tagallamok egyértelmtien azt
részesitenék elonyben, ha csak egyetlen standardot kellene alkalmazni a pénziigyi
jovedelemre vonatkoz6 automatikus informaciocserére. Ezt a standardot mostanra teljes
egészében végrehajtottak a kozigazgatasi egylittmiikddésrdl szold irdnyelv modositasarol
sz6106 irdnyelv altal.

A megtakaritasokbodl szarmazo6 kamatjovedelem adoztatdsaval foglalkozd bizottsagi szakértoi
csoport iilésein a szakérték hangsulyoztdk annak fontossagat, hogy egyetlen rendszer
szabalyozza az informacidknak a kozvetlen ad6zas céljabdl torténd automatikus bejelentését.
A szakértok kifejtették, hogy az altaluk képviselt felek — unios pénziigyi intézmények és
kozvetiték — el kivanjak keriilni az adatszolgaltatasi rendszerek parhuzamos miikddését. A
szakértdi csoport arrdl is tdjékoztatott, hogy az dgazat az addjogszabalyoknak a kiilfoldi
szamlaval rendelkezd adodalanyok altali betartdsar6l sz6ld6 amerikai torvénynek (FATCA —
Foreign Account Tax Compliance Act) megfeleld adatszolgéltatasra valo felkésziilésként 0j
IT-rendszereket vezetett be, illetdleg adaptalta a meglévoket; a szakértdi csoport hangsulyozta
annak szilikségességét, hogy a szdmlainformaciok automatikus cseréjére vonatkozd jovobeli
unids jogszabalyokat Osszehangoljdk a pénziigyi szamldk adataira vonatkozd automatikus
informaciocserét szabalyozé, az OECD altal kidolgozott nemzetk6zi standarddal (amely maga
is a FATCA keretében kidolgozott, ligyfél-atvilagitasra vonatkozo elveken alapul) annak
érdekében, hogy csokkentsék az adminisztrativ terheket.
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A fentiekben vazoltak szerint, a megtakaritdsok addztatasardl szold iranyelv hatalyon kiviil
helyezése vagy nem, vagy csak nagyon csekély mértékben érintené a kozigazgatasi
egylttmiikodésrél szolo iranyelv modositdsardl szo6ld irdnyelv szerinti  automatikus
informaciocsere hatékonysagat, és 1ényegében a jobb szabalyozast eldsegitd intézkedésnek
mindsiil. Kdvetkezésképpen nem keriilt sor hatasvizsgalat készitésére.

3. A JAVASLAT JOGI ELEMEI

Az 1. cikk hatalyon kiviil helyezi az irdnyelvet, és a hatalyon kiviil helyezést 6sszehangolja a
kozigazgatasi egyiittmiikodésrol sz6lo irdnyelv modositasardl szol6 iranyelv tagallamok altali
alkalmazaséval.

Az 1. cikk (1) bekezdésének a) pontja és az 1. cikk (1) bekezdésének b) pontja tartalmazza az
adatszolgaltatdsra ¢és az informacidcserére vonatkozo legfontosabb kotelezettségeket,
amelyeket a megtakaritasok adoztatasardl szolo iranyelv 4. cikkének (2) bekezdése, illetve 8.
cikke és 9. cikke hataroz meg.

Az 1. cikk (1) bekezdésének a) pontja ugy rendelkezik, hogy a gazdasagi szereplok és az ezek
letelepedési helye szerinti tagallamok bejelentik és kicserélik a 2015. év tekintetében
Osszegyljtott informacidkat. Ezek az informaciok, amelyeket a megtakaritdsok adoztatasarol
sz0lo iranyelv 9. cikkében meghatarozott hatarido szerint az ad6év végét kovetd hat honapon
beliil kell bejelenteni, a megtakaritasok adoztatasardl szo6l6 iranyelv 4. cikkének (2) bekezdése
szerinti, mas tagallamban letelepedett jovairaskori kifizetokre vonatkoznak. Az emlitett
hataridd a tagallamok tobbsége esetében 2016. junius 30., mig az Egyesiilt Kiralysag esetében
2016. oktober 5. Az alkalmazas iddtartalmat ezért gy hosszabbitottdk meg, hogy az magaban
foglalja az Egyesiilt Kirdlysag esetében meghatarozott hataridét is. Az iitemezés ezen
idépontot kdvetden is lehetdséget ad a nyomon kdvetésre és a korrekciokra.

A 1. cikk (1) bekezdésének b) pontja gy rendelkezik, hogy a gazdasagi szereplok és a
kifizet6k, valamint az ezek letelepedési helye szerinti tagallamok jelentik és kicserélik a 2015.
év tekintetében 0sszegyljtott informaciokat, méghozza a 9. cikk értelmében az adoév végét
kovetd hat honapon belill, amely a legtobb tagallam esetében 2016. junius 30., mig az
Egyesiilt Kiradlysag esetében 2016. oktober 5. Az alkalmazas iddtartalmat ezért
meghosszabbitottadk 2016. oktdber 5-ig, hogy az magaban foglalja az Egyesiilt Kirdlysag
esetében meghatarozott hataridot is. Az litemezés ezen idépontot kovetden is lehetdséget ad
az informaciodk kiegészitésére és a korrekciokra.

Az 1. cikk (2) bekezdése egyedi rendelkezéseket tartalmaz, amelyeket Ausztrianak kell
végrehajtania.

Ausztria a kozigazgatasi egyiittmiikodésrdl szold iranyelv moédositasarol szold iranyelvet
késobb kezdi alkalmazni, ¢és a késedelem mértéke az esetek nagy részében egy év.
Mindazonaltal az irdnyelv 2014. december 9-i elfogaddsdnak idején Ausztria kotelezettséget
vallalt arra, hogy ugyan csak a szamlak egy korlatozott korének (csak a 2016. oktober 1. és
2016. december 31. kozotti idészakban nyitott 0j szdmlak) esetében, de mar 2017-ben
megkezdi az informacidcsere alkalmazasat, mig a tobbi szamla vonatkozasaban igénybe veszi
az eltérést. Ezért a megtakaritdsok addztatdsarol szolo irdnyelvet Ausztria dltaldban véve egy
évvel tovabb koteles alkalmazni, ami alol kivételt képez a szamldk azon korlatozott kore,
amely esetében az adatszolgaltatasra 2017-ben mar a kozigazgatasi egylittmiikddésrol szolo
iranyelv hatalya alatt keriil majd sor. Luxemburgtdl eltéréen Ausztria nem jelezte, hogy mar
az emlitett iranyelv 10. cikkében meghatarozott atmeneti id0szak vége elott alkalmazna a
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megtakaritasok adoztatasarol szolo iranyelv szerinti automatikus informacidcserét. Az sem
feltételezhetd, hogy az atmeneti id6szak végére vonatkozo feltételek teljesiilnek addig az
idopontig, amikor Ausztria alkalmazni kezdi a kozigazgatasi egyiittmikddésrol szolo iranyelv
modositasarol szolo iranyelvet. Ezért az 1. cikk (2) bekezdése alkalmazaséban feltételezziik,
hogy Ausztria 2016-ban is alkalmazni fogja a megtakaritdsok adoztatasarol szold iranyelv
szerinti atmeneti forrasadot, ami aldl kivételt képez a szamlak azon korlatozott kore, amely
esetében az adatszolgéltatasra 2017-ben mar a kdzigazgatasi egyiittmiikodésrdl szolo irdnyelv
hatalya alatt keriil majd sor.

Ennek megfeleléen az 1. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban utalds torténik Ausztria,
valamint az Ausztridban letelepedett kifizetok mogottes kotelezettségeire, miszerint a
megtakaritasok adoztatdsardl szolo iranyelv 12. cikkével Osszhangban atutaljak a
kamatkifizetésekre kivetett, 2016-ban visszatartott forrasadot.

Ausztridnak emellett — gazdasagi szerepldi altal — teljesitenie kell a megtakaritasok
adodztatasarol szol6 iranyelv 4. cikke (2) bekezdésének utolsé albekezdése szerinti adatkozlési
kotelezettségét is olyan esetekben, amikor a szervezet, amely kamatfizetésben részesiil az
emlitett gazdasagi szerepldk altal, ugyanezen irdnyelv 11. cikkének (5) bekezdése szerint
hivatalosan hozzdjarult ahhoz, hogy neve, cime ¢és a részére kifizetett vagy a részére jovairt
kamat teljes Osszege ezen iranyelv 4. cikke (2) bekezdésének utolsé albekezdése szerint
kozlésre keriiljon. Az ezt biztositd vonatkozd rendelkezés ezen javaslat 1. cikke (2)
bekezdésének b) pontjaban talalhato.

Ezenfeliil abban az esetben, ha Ausztria biztositja a megtakaritasok addztatdsarol szold
iranyelv 13. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban megallapitott eljarast, teljesiteni kell
Ausztria kotelezettségeit, valamint az ott letelepedett kifizetok mogottes kotelezettségeit a
megtakaritasok adoztatdsardl szold irdnyelv 11 fejezete szerinti informacidszolgéltatas
tekintetében. Az ezt biztositd vonatkozo6 rendelkezés ezen javaslat 1. cikke (2) bekezdésének
¢) pontjaban talalhato.

Az 1. cikk (2) bekezdésében meghatirozott kotelezettségeket Ausztridban az adoév végét
kovetd hat honapon beliil, azaz 2017. jinius 30-ig kell teljesiteni.

Az 1. cikk (3) bekezdése rogziti, hogy a megtakaritasok addztatdsarol szold iranyelv
alkalmazéasanak meghosszabbitasa alol kivételt képez a szamldk azon korlatozott kore,
amelyre 2016. oktober 1-jétél kezdddden vonatkozik az Tligyfél-atvilagitds, és amely
tekintetében az adatszolgaltatasra 2017-ben mar a kozigazgatasi egyiittmiikodésrol szo6ld
iranyelvnek a kapcsol6dd modosito irdnyelv szerint médositott valtozata szerint kertil sor.

Az a 27 tagallam, amely 2016. januar 1-jét6l kezdddden alkalmazza a kozigazgatasi
egyiittmiikodésrdl szolo iranyelv modositasarol szolo iranyelvet, a teriiletén illetdséggel birod
haszonhtizok szamdra még a megtakaritdsok adoztatasarol szold iranyelv 13. cikkének (2)
bekezdése szerinti igazolast koteles kiallitani. Mivel az igazolads alkalmazhatosaganak utolso
napja az a nap, amikor Ausztria utols6 alkalommal alkalmazhatja a forrdsadot a
megtakaritasok addztatasarol szolo iranyelv szerint, a javaslat 1. cikke (1) bekezdésének c)
pontjdban rogzitett idépont 2016. december 31. Mivel Luxemburg a megtakaritasok
adoztatasarol szold iranyelvet 2015. januar 1-jét6l kezdédden anélkiil alkalmazza, hogy
kozben forrasadot vetne ki, Ausztria az egyetlen olyan tagallam, amely 2015-ben és 2016-ban
forrasadot vet ki a megtakaritasok adoztatasarol szolo iranyelv szerint.
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A megtakaritdsok adoztatdsardl szolo iranyelv szerinti atmeneti forrdsadd kivetése miatti
kettds adoztatas elkeriilésére vonatkozo szabalyokat a kozigazgatasi egyiittmiikodésrdl sz616
iranyelv modositasarol szolo iranyelv alkalmazasanak kezdetén tul is meg kell hosszabbitani.
Az adott tagdllamban, amely a megtakaritasok adéztatasardl szold iranyelv 14. cikkének
megfelelden beszamitast vagy visszatéritést biztosit, az emlitett rendelkezés alkalmazéasat — a
nemzeti szabalyok fenntartdsa mellett — adott esetben joval azon a napon tul kell
meghosszabbitani, amelyen a forrasadot utolsé alkalommal alkalmazzék, ami az Ausztria altal
kivetett forrasado esetében 2016. december 31. (lasd a javaslat 1. cikke (1) bekezdésének d)
pontjat). Ez egy dtmeneti intézkedés, amely a haszonhuzoknak a megtakaritdsok adoztatasarol
sz016 iranyelv 14. cikke szerinti szerzett jogait védi, a haszonhuzok illetékessége szerinti
tagallam tekintetében.

A 2. cikk rendelkezik arrol, hogy az iranyelv az Eurdpai Uni6é Hivatalos Lapjaban valo
kozzétételét kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Az 3. cikk megallapitja, hogy az irdnyelv cimzettjei a tagallamok.

4. KOLTSEGVETESI HATASOK

A javaslatnak nincs koltségvetési vonzata.
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2015/0065 (CNS)
Javaslat
A TANACS IRANYELVE

a 2003/48/EK tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miik6désérdl szolo szerzddésre és kiilondsen annak 115. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,

tekintettel az Europai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,

mivel;

(1

2

3)

Az Europai Tanacs 2000. junius 20-i iilésén elért konszenzusra épitve, miszerint a
relevans informaciokat adozasi célokra a lehetd legszélesebb korlien meg kell osztani,
a tagallamok 2005. julius 1-je 6ta alkalmazzak a 2003/48/EK tanacsi iranyelvet® azzal
a céllal, hogy lehetévé valjon az egyik tagallamban haszonhizonak mindsiild, de
addzas szempontjabol egy masik tagallamban illetdséggel bird természetes személy
megtakaritasokbol szdrmazd kamatjovedelmének az utdbbi tagillam tdrvényeinek
megfeleld tényleges adodztatasa, ¢és ezaltal megsziinjon a tagallamok kozotti
tdkemozgasok belsd piaccal dsszeegyeztethetetlen torzulasa.

A hatarokon atnyuld adocsalds és adokikeriilés altal tamasztott kihivasok globalis
jelentdsége az Union kiviil és beliil egyarant komoly aggodalomra ad okot. A be nem
vallott és adozatlan jovedelem szamottevoen csokkenti a nemzeti adobevételeket. Az
Eurdpai Tanacs 2013. majus 22-én iidvozolte azokat az erdfeszitéseket, amelyeket a
G8, a G20, valamint a Gazdasagi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD)
tesz egy nemzetkozi standard kidolgozasa érdekében.

A 2011/16/EU irdnyelv' a hatirokon atnyald adocsalas és adokikeriilés elleni
kiizdelem céljabol eldirja bizonyos informaciok kotelezd automatikus cseréjét a
tagallamok kozott, tovabba az alkalmazasi kor 1€pésrdl 1épésre torténd kiterjesztését a
jovedelem és toke ujabb kategoridira.

A Tanacs 2003. junius 3-i 2003/48/EK iranyelve a megtakaritasokbol szarmazd kamatjovedelem
adoztatasarol (HL L 157., 2003.6.26., 38. 0.).

A Tanacs 2011. februar 15-i 2011/16/EU iranyelve az addzas teriiletén torténd kozigazgatasi
egylittmikodésrol és a 77/99/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 64.,2011.3.11., 1. 0.).
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4)

)

(6)

(7

®)

2014. december 9-én a Tandcs elfogadta a 2011/16/EU iranyelvet modositd
2014/107/EU iranyelvet’, amely az automatikus informéciocserét — Gsszhangban az
OECD Tanacsa altal 2014 juliusaban kibocsatott nemzetkézi standarddal -
kiterjesztette a jovedelmek teljes skaldjara, és koherens, kovetkezetes és atfogd unids
szintli megkdzelitést biztositott a pénziligyi szamlakkal kapcsolatos informéciok belsd
piacon megvaldsuld automatikus cseréje vonatkozasaban.

A 2014/107/EU iranyelv alkalmazasi kore &ltaldban tdgabb, mint a 2003/48/EK
iranyelvé, ¢és eldirja, hogy azokban az esetekben, amikor az alkalmazasi kor
tekintetében atfedés mutatkozik a két irdnyelv kozott, a 2014/107/EU irdnyelv az
iranyadd. Még mindig vannak olyan fennmarado esetek, amelyekre egyébként csak a
2003/48/EK iranyelv lenne alkalmazhaté. A fennmaradd esetek a két iranyelvben
alkalmazott megkozelitések kozotti csekély eltérésbdl, valamint a kiilonbozd egyedi
kivételekbol adodnak. Amikor az emlitett, korlatozott szamu esetben a 2003/48/EK
iranyelv alkalmazasi kore kiviil esik a 2014/107/EU iranyelv alkalmazési korén,
tovabbra is a 2003/48/EK iranyelv vonatkozo6 rendelkezéseit kellene alkalmazni, ami
az Union beliil két adatszolgaltatasi standard alkalmazasat eredményezné. Az emlitett
kettds adatszolgaltatasbol adodo kisebb eldnydket ugyanakkor hattérbe szoritja a
jelentds koltségvonzat.

Az Eurdpai Tanacs 2014. marcius 21-én felkérte a Tanacsot annak biztositasara, hogy
a vonatkozd unids jog teljes mértékben feleljen meg az automatikus informaciocserére
vonatkozo, az OECD altal kidolgozott j nemzetkozi standardnak. Ezenkiviil a
2014/107/EU iranyelv elfogadasakor a Tanacs felkérte a Bizottsagot, hogy terjesszen
eld javaslatot a 2003/48/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésére, valamint az emlitett
hatadlyon kiviil helyezés Osszehangoldsara a 2014/107/EU iranyelv 2. cikkében
meghatarozott alkalmazasi idOponttal, kell6 figyelemmel az abban Ausztria részére
engedélyezett eltérésre. Kovetkezésképpen a 2003/48/EK irdnyelvet Ausztria esetében
tovabbi egy éves idészakra kell alkalmazni. Tekintettel a Tanacs allaspontjara, a
2003/48/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésére azért lenne sziikség, hogy elkeriilhetd
legyen a kettds adatszolgaltatasi kotelezettség, és hogy mind az adohatdsdgok, mint a
gazdasagi szereplok koltségeket takarithassanak meg.

A 2003/48/EK irdnyelvet médositdo 2014/48/EU iranyelv® 2. cikke értelmében a
tagallamok 2016. januar 1-ig elfogadjak €s kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti €s
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az
iranyelvnek megfeleljenek. Ezeket a rendelkezéseket 2017. januar 1-jétdl
alkalmazndk. A 2003/48/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésével a 2014/48/EU
iranyelvet mar nem kellene 4tiiltetni.

Annak biztositasdra, hogy a pénziigyi szadmldkkal kapcsolatos informaciok
automatikus szolgéltatdsa zokkendmentesen folytatodjon, a 2003/48/EK iranyelv
hatalyon kiviil helyezése a 2014/107/EU iranyelv 2. cikkében meghatarozott
alkalmazasi id6ponttal egy napon 1ép hatalyba.

A Tanacs 2014. december 9-i 2014/107/EU iranyelve a 2011/16/EU iranyelvnek az addzas teriiletére
vonatkozo kotelez6 automatikus informacidcsere tekintetében torténdé modositasarol (HL L 359.,
2014.12.16., 1. 0.).

A Tanacs 2014. marcius 24-1 2014/48/EU iranyelve a megtakaritasokbdl szarmazo kamatjovedelem
adoztatasarol szold 2003/48/EK iranyelv modositasarol (HL L 111., 2014.4.15., 50. o.).
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)

(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

A 2003/48/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezése ellenére a kifizetok, a gazdasagi
szereplok és a tagallamok 4ltal a hatdlyon kiviil helyezés napjdig Osszegytijtott
informéciokat az eredetileg tervezettek szerint kell feldolgozni és tovabbitani, tovabba
teljesiteni kell az emlitett idopontig felmeriilt kotelezettségeket.

A 2003/48/EK iranyelv 10. cikkében emlitett atmeneti idészakban kivetett forrasado
vonatkozasdban a tagallamok a haszonhuzok szerzett jogainak védelme érdekében
tovabbra is kotelesek az eredetileg tervezettek szerint beszamitast vagy visszatéritést
biztositani, valamint kérésre olyan igazoldsokat kiadni, amelyek alapjan a
haszonhuzok esetében nem kertil sor forrasado kivetésére.

Figyelembe kell venni azt a tényt, hogy Ausztria szdmara — a szerkezeti
kiilonbségekbdl addddan — engedélyezték a 2014/107/EU iranyelv 2. cikkének (2)
bekezdése szerinti eltérést, ami alapjan Ausztria az alkalmazas kezdetét legfeljebb egy
¢vvel elhalaszthatja. Az irdnyelv elfogad4sakor Ausztria bejelentette, hogy nem veszi
igénybe teljes kortien az eltérést. Ehelyett 2017 szeptemberétdl kezdédden a szamlak
korlatozott korének esetében mar alkalmazza az informécidcserét, mig mas esetekben
tovabbra is igénybe veszi az eltérést. Ezért kiilon rendelkezést kell hozni annak
biztositasara, hogy Ausztria ¢és az ott letelepedett gazdasagi szereplok az eltérés
iddtartama alatt tovabbra is alkalmazzak a 2003/48/EK iranyelv rendelkezéseit, kivéve
azon szamlak esetében, amelyek mar a 2011/16/EU irdnyelv modositasarol szolo
2014/107/EU iranyelv hatéalya ala esnek.

Ez az iranyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja kiillondsen az Europai
Uniéo Alapjogi Chartdjaban elismert elveket, ezen belill a személyes adatok
védelméhez fiz6d6 jogot, és ezen iranyelv semelyik eleme nem csokkentheti vagy
sziintetheti meg az ezeket a jogokat.

Mivel ennek az irdnyelvre irdnyuld javaslatnak a céljat, nevezetesen a 2003/48/EK
iranyelvnek a szerzett jogok védelméhez és az Ausztria szamara a 2014/107/EU
iranyelvben engedélyezett eltérés figyelembevételéhez sziikséges atmeneti kivételek
meghatarozasa mellett torténd hatalyon kiviil helyezését a tagallamok nem tudjak
kielégitden megvalositani, és ezért a sziikséges egységesség €és hatékonysdg miatt az
uniés szinten jobban megvaldsithatd, az Unid intézkedéseket hozhat az Eurdpai
Uniordl szolo szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritasi elvének megfelelden. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossagi elvnek megfelelden ez az iranyelvre irdnyuld
javaslat nem 1épi tul az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

Mindezek miatt a 2003/48/EK iranyelvet hatalyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

(1

1. cikk

A 2003/48/EK iranyelv 2016. janudr 1-én hatalyat veszti.
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3)

A 2006/98/EK iranyelv’ altal modositott 2003/48/EK iranyelv szerinti alabbi
kotelezettségek azonban tovabbra is alkalmazandok:

a) a tagallamok és az ott letelepedett gazdasagi szereplok a 2003/48/EK iranyelv 4.
cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése szerinti kotelezettségeit tovabbra is
alkalmazni kell 2016. oktober 5-ig, illetve mindaddig, amig a szoban forgd
kotelezettségek nem teljestiltek;

b) a kifizeték 8. cikk szerinti és a kifizetdk tagallamainak 9. cikk szerinti
kotelezettségeit tovabbra is alkalmazni kell 2016. oktober 5-ig, illetve mindaddig,
amig a szoban forgd kotelezettségek nem teljesiiltek;

c) a haszonhuzok illetésége szerinti tagallamok 13. cikk (2) bekezdése szerinti
kotelezettségeit 2016. december 31-ig tovéabbra is alkalmazni kell;

d) a haszonhuzok illetésége szerinti tagallamok 14. cikk szerinti kotelezettségeit a
2016-ban és az azt megel6z0 években kivetett forrasadd tekintetében tovabbra is
alkalmazni kell mindaddig, amig a szoban forg6 kotelezettségek nem teljesiiltek.

E cikk (1) bekezdésének sérelme nélkiil, a 2006/98/EK iranyelv altal modositott
2003/48/EK iranyelvet Ausztria esetében 2016. december 31-ig tovabbra is teljes
egészében alkalmazni kell, a kovetkezok kivételével:

a) Ausztria kotelezettségei és az ott letelepedett kifizetok és gazdasagi szereplok
mogottes kotelezettségei a 12. cikknek megfeleléen, amely kotelezettségeket
tovabbra is alkalmazni kell 2017. jonius 30-ig, illetve mindaddig, amig nem
teljesiiltek;

b) Ausztria és az ott letelepedett gazdasagi szerepldk a 4. cikk (2) bekezdésének
masodik albekezdése szerinti kotelezettségei, amelyeket tovabbra is alkalmazni kell
2017. junius 30-ig, illetve mindaddig, amig a széban forgd kotelezettségek nem
teljesiiltek;

c) Ausztria kotelezettségei és az ott letelepedett kifizetok mogottes, a 13. cikkben
emlitett eljardsokbol kozvetleniil vagy kozvetve eredd kotelezettségei, amelyeket
tovabbra is alkalmazni kell 2017. junius 30-ig, illetve mindaddig, amig a szoban
forgod kotelezettségek nem teljesiiltek.

E cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil, a 2006/98/EK iranyelv altal mddositott
2003/48/EK iranyelv nem alkalmazandd 2016. oktéber 1. utan a kamatfizetésekre
azon szamldk vonatkozasaban, amelyek esetében a 2011/16/EU iranyelv I. és II.
mellékletében foglalt adatszolgéltatasi és atvilagitasi kotelezettségek teljesiiltek, €s
amelyek esetében Ausztria automatikus csere utjan kozolte a 2011/16/EU iranyelv 8.
cikkének (3a) bekezdésében emlitett informaciokat a 2011/16/EU iranyelv 8. cikk (6)
bekezdésének b) pontjaban megallapitott hataridén beldil.

A Tanacs 2006. november 20-i 2006/98/EK iranyelve az adodzas teriiletén elfogadott egyes
iranyelveknek Bulgéaria és Romania csatlakozasara tekintettel torténd kiigazitasarol (HL L 363.,
2006.12.20., 129. 0.)
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2. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatélyba.

3. cikk
Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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